
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.sz. melléklet a 25/2001.(XI.21.) BM rendelethez

I. Vízumkérő személyi adatai / Persönliche Angaben des Antragstellers 

Vízumkérő neve / Name des Antragstellers 
1.Családi neve / Familienname: 

2.Utóneve(i) / Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Előző vagy leánykori neve / Früherer Name oder Geburtsname 

3.Családi neve / Familienname: 

4.Utóneve(i) / Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Anyja leánykori neve / Geburtsname der Mutter 

5.Családi neve / Familienname: 

6.Utóneve(i) / Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Születési helye / Geburtsort 

7.Ország / Land: 

8.Település / Stadt, Gemeinde: 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

9.Születési ideje / Geburtsdatum: 

10.Neme / Geschlecht  férfi/ männlich:  nő/ weiblich: ٱ ٱ
11.Állampolgársága / Staatsangehörigkeit: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ 

ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/ Monatév/ Jahr ٱٱ nap/ Tag 

TARTÓZKODÁSI VÍZUM IRÁNTI KÉRELEM A MAGYAR KÖZTÁRSASÁGBA TÖRTÉNŐ BEUTAZÁSHOZ ÉS 
TARTÓZKODÁSHOZ 

ANTRAG AUF ERTEILUNG EINES AUFENTHALTSVISUMS ZUR EINREISE IN DIE REPUBLIK UNGARN UND 
ZUM DORTIGEN AUFENTHALT

 

 
 
 

Arcfénykép 
Lichtbild 

 

(Muster der eigenhändigen Unterschrift des Antragstellers (oder 
seines gesetzlichen Vertreters) 

Die Unterschrift muß in vollem Umfang innerhalb des Rahmens 
bleiben! 

Gépi ügyszám:

Hatóság tölti ki!      
Kérelem adatbevitelét végző szerv (kód és név): 
 

 

Adatbevitel dátuma: 

Bitte lesbar, mit lateinischen Buchstaben in Blockschrift 
oder mit Schreibmaschine ausfüllen! 

Hatóság tölti ki!      
    
Kérelmet átvevő hatóság (kód és név):  
 

 
Kérelem átvételének dátuma: 
 
Benyújtott betétlapok: 

�A�:       db  

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

nap   ٱٱhónap    ٱٱév   ٱٱٱٱ

   ٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱ

nap   ٱٱhónap    ٱٱév   ٱٱٱٱ

   ٱٱٱٱٱٱ ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. Ha beutazásának célja látogatás, akkor a meghívó személy adatai 
Wenn der Einreisezweck Besuch ist: Angaben zur einladenden Person 

A természetes személy meghívó neve/ Name der einladenden natürlichen Person 

51. Családi neve/ Familienname: 

52. Utóneve(i)/ Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

Látogatás/ Besuch (Füllen Sie bitte Fragenblock V aus!) 

Hivatalos/ Offiziell (Füllen Sie bitte Fragenblock VI aus!) 

Munkavállalás/ Arbeitnehmerische Tätigkeit (Füllen Sie bitte Fragenblock VII aus!) 

Szezonális munkavállalás/ Saisonarbeit (Füllen Sie bitte Fragenblock VII aus!) 

Egyéb jövedelemszerző tevékenység/ Sonstige Erwerbstätigkeit (Füllen Sie bitte Fragenblock VIII aus!) 

  
Tanulás, továbbképzés/ Aus- und Weiterbildung (Füllen Sie bitte Fragenblock IX aus!) 

Gyógykezelés/ Heilbehandlung (Füllen Sie bitte Fragenblock X aus!) 

Családegyesítés/ Familienzusammenführung (Füllen Sie bitte Fragenblock XI aus!) 

Egyéb/ sonstiger  

 ٱ

 ٱ
 ٱ
 ٱ

 ٱ
 ٱ
 ٱ
 ٱ

 ٱ
IV. Beutazásának célja / Zweck der Einreise 

 III. Úti okmány adatai / Daten des Reisedokuments 
31.Útlevelének száma / Passnummer: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ 

32.Útlevelének típusa / Art des Passes:  Magánútlevél/ Nationaler Pass 
      Szolgálati útlevél/ Dienstpass 

      Diplomata útlevél/ Diplomatenpass 

 Egyéb, éspedig/ Sonstige, und zwar 

 ٱ
 ٱ
 ٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ ٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Útlevelének kiállítási helye / Ort der Ausstellung des Passes 

33.Ország / Land 

34.Település / Stadt, Gemeinde ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ 

36.Érvényességi ideje / Gültig bis ٱٱٱٱ ٱٱ /hónap ٱٱ Monat év/Jahr nap/ Tag

35.Kiállítási ideje / Datum der Ausstellung: ٱٱٱٱ ٱٱ /hónap Monatév ٱٱ Jahr nap/ Tag

 
21. Irányítószám/ Postleitzahl: 

22. Ország/ Land: 

23. Település:/ Stadt, Gemeinde: 

24.Közterület neve 
 Name des öffentlichen Geländes: 
  (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.) 
25. Házszám/ Hausnummer: 

26. Épület, lépcsőház, emelet, ajtó: 
Gebäude, Treppenhaus, Stockwerk, Tür: 

II. Állandó vagy szokásos tartózkodási helye / Ständiger oder gewöhnlicher Aufenthaltsort des Antragstellers 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

54.A jogi személyiségű meghívó neve: 
Bezeichnung der einladenden juristischen Person: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

56.Kapcsolat jellege a meglátogatni kívánt személy és a vízumkérelmező között 
Art der Beziehung zwischen dem Antragsteller und der zu besuchenden Person 

 Családi kapcsolat/Familiäre Beziehung Rokoni kapcsolat/ verwandtschaftliche Beziehung Baráti kapcsolat/ freundschaftliche Beziehung 

 Egyéb, éspedig/ sonstige, und zwar 
ٱ ٱ ٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ ٱ

Ha tartózkodásának költségeit meghívója biztosítja, akkor a meghívó adatai: 
Wenn die Kosten des Aufenthaltes von der einladenden Person bestritten werden, deren Angaben 

57. A meghívólevél sorszáma/ Aktenzeichen des Einladungsbriefes: ٱٱٱٱٱٱٱ 

VI. Ha a tartózkodás célja hivatalos teendők ellátása, akkor a fogadó szerv és a tevékenység jellege adatai
Wenn der Zweck des Aufenthaltes eine offizielle Tätigkeit ist, Angaben zur empfangenden Stelle und zur Tätigkeit 

61.Fogadó szerv neve: 
Name des Empfangsorgans: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

63.A hivatalos tevékenység jellege/ Bezeichnung der offiziellen Tätigkeit: 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

58.A meghívás/ Die Einladung gilt 
 ab dem bis zum 
für  napra vonatkozik/Tage. ٱٱٱ 

naptól/Tag   ٱٱhónap/Monat    ٱٱ év/Jahr   ٱٱٱ napig/Tag   ٱٱhónap/Monat    ٱٱ év/Jahr   ٱٱٱٱ

53. A természetes személy meghívó lakóhelye/ Wohnsitz der einladenden natürlichen Person 

 

 

 

 

 

 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür:

 ٱٱٱٱ
ٱٱ

ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱ

55. A jogi személyiségű meghívó magyar székhelye (annak hiányában magyar telephelye) 
Sitz (Standort) der einladenden juristischen Person in Ungarn 

 

 

 

 

 

 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱ
ٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ

62. A fogadó szerv székhelye/ Sitz der empfangenden Stelle 

 

 

 

 

 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱ
ٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

VII. Ha a tartózkodás célja munkavállalás, akkor a munkáltató és a munkavállalási engedély adatai 
Wenn der Zweck des Aufenthalts eine arbeitnehmerishe Tätigkeit ist, Angaben zum Arbeitgeber und 

zur Arbeitsgenehmigung

71. Munkáltató neve: 
Bezeichnung des Arbeitgebers: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

73. Munkaköre / Tätigkeitsbereich: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
74.Munkaszerződés szerinti havi jövedelme  
 Monatliches Einkommen nach dem Arbeitsvertrag: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ      HUF 

77.Munkavállalási engedély száma: 
 Aktenzeichen der Arbeitsgenehmigung: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

79. Munkavállalási engedélyt kiadó hatóság: 
 Erteilende Behörde: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

VIII. Ha a tartózkodás célja egyéb jövedelemszerzés, akkor a fogadó intézmény és a tevékenység jellege adatai 
Wenn der Zweck des Aufenthalts sonstige Erwerbstätigkeit ist, Angaben zur empfangenden Stelle und zur Tätigkeit 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

82. Foglalkoztatást biztosító gazdasági társaság/intézmény neve: 
 Bezeichnung der Handelsgesellschaft / Institution, wo die Tätigkeit ausgeübt wird: 

81.Jövedelemszerző tevékenység végzésének jellege/ Bezeichnung der Erwerbstätigkeit: 
 Gazdasági/ wirtschaftliche Tudományos/ wissenschaftlich Művészeti/ künstlerisch Szellemi/ anderweitige geistige 

 Egyéb, éspedig/ sonstige Tätigkeit, und zwar: 
 ٱ
 ٱ

ٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱ ٱ

72. Munkáltató székhelye / Sitz des Arbeitgebers 

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ

76. Foglalkoztatás vége/ Ende der Beschäftigung 

75. Foglalkoztatás kezdete/ Beginn der Beschäftigung: ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monat év/Jahr ٱٱ nap/Tag

ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monat év/Jahr ٱٱ nap/Tag

78. Munkavállalási engedély érvényessége: 
 Die Arbeitsgenehmigung ist gültig bis: ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monat év/Jahr ٱٱ nap/Tag

83. Székhelye/ Sitz 

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

IX. Ha a tartózkodás célja tanulás, továbbképzés, akkor a fogadó intézmény adatai 
Wenn der Zweck des Aufenthalts Aus- und Weiterbildung ist, Angaben zur empfangenden Bildungseinrichtung 

91.A képzés jellege / Art der Aus- oder Weiterbildung 
 Általános iskolai tanulmányok folytatása/ Grundschulunterricht 

 Középiskolai tanulmányok folytatása/ Mittelschulunterricht 

 Felsőfokú alapképzés/ Grundstudium an einer Hochschule 

 Felsőfokú szakirányú képzés/ Fachstudium an einer Hochschule 

 Tudományos továbbképzés/ Wissenschaftliche Weiterbildung 

 Egyéb, éspedig / Sonstige, und zwar: 

 ٱ
 ٱ
 ٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱ
 ٱ
 ٱ

92.Fogadó intézmény neve: 
 Bezeichnung der empfangenden 
 Bildungseinrichtung: 

ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

95.Ha részesül, akkor az ösztöndíjat folyósító intézmény neve: 
 Wenn Sie Ausbildungsförderung oder ein Stipendium beziehen, Name des Kostenträgers: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

94. Részesül-e ösztöndíjban? / Beziehen Sie Ausbildungsförderung oder ein Stipendium? Igen/ Ja Nem/ Neinٱ  ٱ

84. Magyarországi tevékenységéből származó várható havi jövedelme:  
 Voraussichtliches monatliches Einkommen aus dieser Tätigkeit in Ungarn: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ     HUF

Ha a kérelmező gazdasági társaság képviselője/ vezető tisztségviselője, akkor 
Wenn der Antragsteller Vertreter/leitender Amtsträger einer Handelsgesellschaft ist 

85. A gazdasági társaság alapításának ideje: 
       Gründungsdatum der Handelsgesellschaft: 
86. Cégbejegyzésének száma/ Eingetragen unter Handelsregister-Nr.: 
87. Magyar alkalmazottjainak száma/ Anzahl der ungarischen Angestellten: 
88. Tevékenység megkezdéséig Magyarországon rendelkezésre álló pénzösszeg: 
       Verfügbarer Geldbetrag in Ungarn bis zum Beginn der Tätigkeit:

 ٱٱٱٱٱ
ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

HUF      ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monat év/Jahrٱٱ nap/Tag

93. Fogadó intézmény székhelye / Sitz der empfangenden Bildungseinrichtung 

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ

96. Az ösztöndíjat folyósító intézmény székhelye / Sitz des Kostenträgers 

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

X. Ha a tartózkodás célja gyógykezelés, akkor a fogadó intézmény adatai 
Wenn der Zweck des Aufenthalts eine Heilbehandlung ist, Angaben zur empfangenden Gesundheitseinrichtung

101. A fogadó egészségügyi intézmény neve / Bezeichnung der empfangenden Gesundheitseinrichtung: 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

103. A gyógykezelésen részt vevő a kezeléshez szükséges költségeket befizette-e? 
Sind die zur Behandlung nötigen Kosten bezahlt worden ? Igen/Jа Nem/Neinٱ ٱ

XI. Ha a tartózkodás célja családegyesítés, akkor a fogadó fél adatai 
Wenn der Zweck des Aufenthalts Familienzusammenführung ist, Angaben der empfangenden Person (Familienmitglied)

121.Tartózkodási jogcíme  Bevándorolt/ Einwanderer  Letelepedett/ Niederlassung Menedékes/ Asylant 
Aufenthaltstitel: Tartózkodási engedéllyel rendelkező/ Aufenthaltserlaubnis 

  Menekültként elismert/ Flüchtling ٱ 
 ٱ

 ٱ ٱ ٱ

122.Rokonság foka/ Verwandschaftsgrad:  Szülő/ Eltern  Gyermek/ Kinder  Házastárs/ Ehegatte ٱ ٱ  ٱ

97. Ha a hallgató önköltséges képzésben vesz részt, akkor a magyarországi tartózkodáshoz rendelkezésre álló pénzösszeg: 
Wenn die Kosten der Aus- oder Weiterbildung aus eigenen Mitteln bestritten werden, der zur Finanzierung des Aufenthalts in
Ungarn verfügbare Geldbetrag: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ      HUF

104. Ha nem, akkor a költségek fedezetére rendelkezésre álló pénzösszeg: 
Wenn nicht, der zur Deckung der Kosten verfügbare Geldbetrag:

HUF      ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

120.Állampolgársága/ Staatsangehörigkeit: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ 

A Magyarországon élő családtag neve / Name des in Ungarn wohnhaften Familienmitgliedes 
111.Családi neve/ Familienname: 

112.Utóneve(i)/ Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Előző vagy leánykori neve / Früherer Name oder Geburtsname

113.Családi neve/ Familienname: 

114.Utóneve(i) / Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Anyja leánykori neve / Geburtsname der Mutter

115.Családi neve/ Familienname: 

116.Utóneve(i) / Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Születési helye / Geburtsort

117.Ország/ Land: 

118.Település/ Stadt, Gemeinde: 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

102. A fogadó egészségügyi intézmény székhelye / Sitz der empfangenden Gesundheitseinrichtung 

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ

119.Születési ideje/ Geburtsdatum: ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monatév/Jahr ٱٱ nap/Tag 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

XII. Beutazásának és magyarországi tartózkodásának ideje 
Zeitpunkt der Einreise und Dauer des Aufenthalts in Ungarn 

126.A vízummal hányszor kíván Magyarországra beutazni/Anzahl der beabsichtigten Einreisen nach Ungarn mit dem beantragten Visum: 
 Egyszer/ einmalige Einreise Többször/ Mehrfacheinreiseٱ  ٱ

XIII. Korábbi magyarországi tartózkodásának adatai/ Angaben zum früheren Aufenthalt in Ungarn

131.Tartózkodott-e korábban 3 hónapot meghaladóan Magyarországon? 
Haben Sie sich früher schon länger als 3 Monate in Ungarn aufgehalten? Igen/ Ja Nem/ Neinٱ ٱ

XIV. Magyarországi tartózkodásának helye / Aufenthaltsort in Ungarn 

134.Kiadott vízumának nyomdai sorozatszáma/ Druckseriennummer des Visums: ٱٱٱٱٱٱٱ- ٱ

125. Magyarországi tartózkodásának tervezett időtartama:  
Beabsichtigte Dauer des Aufenthalts in Ungarn: ٱٱٱ nap/ Tag(e)

123. Lakóhelye/ Wohnsitz 

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ

124. Magyarországra érkezésének várható időpontja: 
Voraussichtliches Datum der Ankunft in Ungarn: ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monat év/Jahrٱٱ nap/Tag

132.Ha igen, akkor itt tartózkodásának kezdete: 
Wenn ja, der Beginn des Aufenthalts: ٱٱٱٱ ٱٱ hónap/Monat év/Jahrٱٱ nap/Tag

133.Itt tartózkodásának vége/ Ende des Aufenthalts: ٱٱٱٱ hónap/Monatév/Jahrٱٱ ٱٱ nap/Tag

 

 

 

 

 

Irányítószám/ Postleitzahl:   

Település/ Stadt, Gemeinde: Kerület/ Bezirk: 

Közterület neve/ Name des öffentlichen Geländes: 

Közterület jellege/ Art des öffentlichen Geländes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.): 

Házszám/ Hausnummer: 

 Épület/ Gebäude: Lépcsőház/ Treppenhaus: Emelet/ Stockwerk: Ajtó/ Tür: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ

ٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
 ٱٱٱٱ ٱٱ ٱٱٱٱ ٱٱٱٱ

XV. Utazás módja / Angaben zur Reise 

152.Menetjegyének sorszáma, ha repülővel utazik és nem rendelkezik menetjeggyel, akkor helyfoglalási száma: 
Nummer der Fahrkarte bzw. Nummer oder Buchungsnummer des Flugtickets: 

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

151. Beutazáshoz igenybe venni kívánt közlekedési eszköz/ Das Verkehrsmittel, mit dem die Reise erfolgen soll 

 Repülő/ Flugzeug Gépkocsi/ PKW Vonat/ Eisenbahn Busz/ Autobus Hajó/ Schiff

 Egyéb, éspedig/ Sonstiges, und zwar: 
ٱ ٱ ٱ ٱ
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ ٱ

ٱ

154. Ha gépkocsival utazik annak forgalmirendszáma/ Amtliches Kennzeichen (bei PKW): 
ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

153. Menetjegyének érvényessége/ Gültigkeit der Fahrkarte bzw. des Flugtickets: 
ٱٱٱٱ hónap/ Monatév/Jahrٱٱ ٱٱ nap/Tag



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hatóság tölti ki!     
 

Vízumbélyeg betűjele és sorszáma:    Vízum típusa:   

Vízum kiállításának dátuma: 

Beutazások száma: 

Vízumba foglalt tartózkodási idő:  nap 

Vízum érvényessége: 

Megjegyzés: 

 ٱ ٱٱٱٱٱٱٱ  ٱ
nap   ٱٱhónap    ٱٱév   ٱٱٱٱ

 ٱٱ

 ٱٱٱ

nap   ٱٱhónap    ٱٱév   ٱٱٱٱ

Magyarországi 
igénylés esetén 
az illetékbélyeg 

helye 

Hatóság tölti ki! 
 

Elutasító határozat száma:             Az elutasítás kelte: 

Az elutasítás oka (röviden): 

A kérelem elutasítása esetén 

nap   ٱٱhónap    ٱٱév   ٱٱٱٱ ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

XVI. A kérelmező személyével kapcsolatos egyéb adatok / Sonstige Angaben zur Person des Antragstellers

161. Volt-e korábban büntetve? / Sind Sie vorbestraft? Igen/ Ja Nem/ Nein ٱ  ٱ
162.Ha volt büntetve, melyik országban, mikor, milyen bűncselekmény miatt, milyen büntetést róttak ki: 

Wenn ja, in welchem Land, welche Strafe, wann und wegen welcher Straftat?: 

�������������������������������������������� 

�������������������������������������������� 

164.Kiutasították-e korábban Magyarországról vagy más országból? 
Sind sie aus Ungarn oder aus einem anderen Land vorher schon ausgewiesen worden?  Igen/ Ja  Nem/ Nein ٱ  ٱ

166.Tudomása szerint szenved-e AIDS, TBC, lepra, lues, tífusz, vagy paratífusz megbetegedésben? 
Leiden Sie Ihres Wissens nach an AIDS, TBC, Lepra, Lues, Typhus oder Paratyphus? 

       Igen/ Ja    Nem/ Nein ٱ ٱ
Kijelentem, hogy az előzőekben leírt adatok a valóságnak megfelelnek. Tudomásul veszem, hogy a valótlan adatok közlése a kérelem elutasítását vonja maga
után. Tudomásul veszem továbbá, hogy az illetékes magyar hatóság a határátlépéskor, a magyarországi beutazás és tartózkodás � előttem ismertetett �
feltételeit ismételten ellenőrzi, és azok hiánya esetén a beutazást megtagadhatja. 

Ich erkläre, dass die obigen Angaben der Wahrheit entsprechen. Mir ist bewusst, dass die Mitteilung unwahrer Angaben die Ablehnung des Antrags zur
Folge hat. Ich nehme weiterhin zur Kenntnis, dass die zuständige ungarische Behörde beim Grenzübertritt die mir mitgeteilten Bedingungen der Einreise
nach Ungarn und des dortigen Aufenthalts erneut überprüft und bei Mängeln die Einreise verweigern kann. 

Kelt/ Datum:_________________________________  ________________________________ 
          Aláírás/ Unterschrift 

163.Volt-e korábban elutasított vízumkérelme?/ Ist Ihr Antrag auf Erteilung eines Visums vorher schon abgelehnt worden? 

 Igen/Ja Nem/Neinٱ ٱ

165.Ha kiutasították, mikor ? / Datum der Ausweisung: ٱٱٱٱ hónap/Monatév/Jahrٱٱ ٱٱ nap/Tag



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�A� betétlap/ Anlageblatt �A� 
A kérelmező útlevelében szereplő, vele együtt utazó kiskorú gyermekek személyi adatai 

Angaben zur Person der mitreisenden minderjährigen Kinder, die im Reisepass des Antragstellers 
eingetragen sind 

Hatóság tölti ki!  

Betétlap sorszáma:   

Kiskorú gyermek neve/ Name des minderjährigen Kindes 
1.Családi neve/ Familienname: 

2.Utóneve(i)/ Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Előző neve/ Früherer Name 

3.Családi neve/ Familienname: 

4.Utóneve(i)/ Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Anyja leánykori neve/ Geburtsname der Mutter 

5.Családi neve/ Familiennanme: 

6.Utóneve(i)/ Vorname(n): 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ
Születési helye/ Geburtsort 

7.Ország/ Land: 

8.Település/ Stadt, Gemeinde: 
 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

 ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ

9.Születési ideje/ Geburtsdatum: 

10.Neme/ Geschlecht  férfi/ männlich:  nő/ weiblich: ٱ ٱ
11.Állampolgársága/ Staatsangehörigkeit: ٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱٱ 

ٱٱٱٱ ٱٱ /hónap ٱٱ Monatév/ Jahr nap/ Tag


